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SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA

KABINET ZUPANA

Opisni izvjeStaj programa/projekta

NatjeCaj za financiranje programa i projekata udruga i drugih
organizacija civilnog drustva koji su od opceg znacaja
za Splitsko-dalmatinsku Zupaniju u 2024. godini
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1. Opéi podaci o udruzi i projektu

Naziv udruge (prijavitelja): SpLitera

NeFY GLBoTEey POt Lutaju¢i pisci (Roaming writers)

Osoba ovlastena za zastupanje (U

udruzi — prijavitelju): Edi Mati¢
Voditelj/voditeljica projekta (u

udruzi — prijavitelju): Edi Mati¢
Mjesto provedbe projekta (grad i SDZ
Zupanija).

Odobreni iznos bespovratnih
sredstava za izvjestajno razdoblje:

900 €

UtroSena sredstva u izvjeStajnom 876,35¢€

razdoblju:

Podaci o uredu/adresi udruge (prijavitelja), brojevima za kontaktiranje odgovorne osobe

Adresa ureda/organizacije: MatoSeva 36, Split
Fax organizacije:

Odgovorna osoba za kontakt: Edi Mati¢é

Telefon i mobltel odgovorne osobe 095 9750045

za kontakt:

E —mail adresa odgovorne osobe za . . .
kontakt: Edi.matic@splitera.eu
Internetska stranica organizacije: www.splitera.eu
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2. Postignuéa i rezultati projekta u izvjeStajnom razdoblju

2.1. Opis provedenog projekta (opis izvrSenih aktivnosti te ostalih elemenata projekta)

Kroz projekt Lutajuéi pisci (Roaming writers), publici u udaljenim i ruralnim podruéjima
omogucen je zivi kontakt sa splitskim autoricama i autorima suvremene knjizevnosti.
Krivodol, Zmijavci, Drum, Zagvozd, Sestanovac, Kostanje, Srijane, Prugovo, Brstanovo i
Dicmo - mjesta su Splitsko-dalmatinske Zupanije koja su autorice i autori - Boba Puderija,
Filip Skifi¢ i Edi Mati¢, obisli ovim projektom u sije¢nju 2025.

Na svakoj od utvrdenih lokacija upoznavali su osnovnoskolce s likom i djelom autora i
odrzavali edukativne, interaktivne radionice - te na taj na¢in priblizavali knjizevnost onima
kojima je daleka (i doslovno i metaforicki).

Zivi susreti su zasigurno dobar na¢in provodenju strategije poticanja &itanja.

Po jedan autor odlazio je na putovanje bibliobusom.

Okupljenima su se ¢itali radovi gostujucih autora ili iz knjiga iz fundusa GKMM-a.

Svako gostovanje unaprijed je najavljeno usmenim objavama i plakatima postavljenim na
stajaliStu bibliobusa, Skoli, crkvi, mjesnoj zajednici... dva tjedna unaprijed;

Radionice su imale za temu — nastajanje knjizevnog teksta i proizvodnja knjige — upoznavanje
S procesom pisanja i ostvarenjem;

2.2. Navesti sve ciljeve koji su bile planirani u prijedlogu projekta i opisati u kojoj su se mjeri
realizirali

Stanovnicima udaljenih i ruralnih podrucja pribliziti knjigu i knjizevnost, osobnim kontaktom
S autorima poticati razvoj Citalackih navika i otvarati prostore za razmisljanja;

Promoviranje splitskih pisaca 1 spisateljica 1 lokalne nakladnicke produkcije.

- Svi ciljevi su u potpunosti realizirani

2.3. Opisite korisnike koje ste obuhvatili svojim aktivnostima

Na unaprijed utvrdenim lokacijama — stajaliStima bibliobusa, korisnici su u vecini sluc¢ajeva
bili djeca i mladi. Kao publiku imali smo i uciteljice, ucitelje i ravnatelje skola.

Korisnici — djeca — obuhvacaju dob od prvog do osmog razreda osnovne Skole pokazali su
izrazit interes za sva gostovanja, sto je pokazatelj da se ispunio jedan od osnovnih ciljeva
projekta — upoznavanje suvremenog pisca i publike.

2.4. Opisite sva odstupanja u provedbi projekta, u odnosu na prijedlog koji je odobren za
dodjelu bespovratnih sredstava.

Odstupanja nije bilo, osim onog prvog i glavnog — da smo ¢itavi projekt morali odgoditi, to
jest iz predvidenog perioda u 2024., prolongirati u 2025. - zbog nedostatka sredstava.
Kad smo dobili potvrdu financiranja jednog dijela (od SDZ), odmah smo pristupili realizaciji.
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\ 3. Suradnja s partnerima na projektu (ako je primjenjivo)

3.1. Opisite konkretne aktivnosti partnerske/ih organizacije/a u izvjestajnom razdoblju.

Glavni partner u ovom projektu je Gradska knjiznica Marka Maruli¢a, Split. Zupanijskim
bibliobusom kojim upravlja knjiznica i koji i inace obilazi ruralne krajeve 1 mjesta Splitsko-
dalmatinske zupanije. Na svakom od gostovanja pisaca iz ovog projekta, od izuzetne vaznosti

cey e

cenv e

3.2. Navedite jesu li svi partneri ispunjavali dogovorene obveze u skladu s Akcijskim planom?

Da. Bez njihovih aktivnosti ovaj projekt ne bi postigao zeljene rezultate.

4. Proracun projekta i financijski izvjestaj za izvjeStajno razdoblje

4.1. Navedite glavne napomene vezano uz financijski izvjestaj, obrazlozZite utrosena sredstva i
eventualno odstupanje od planiranog proracuna projekta.

Sredstva dobivena putem natjecaja, manja su od predvidenih, pa su autorski honorari dostatni
za tri putovanja isplaceni po planu, dok je za produkciju/voditelji utroSeno manje od

predvidenog.
Molim za prenamjenu preostalog iznosa — 23,65 € u svrhu nastavku istog projekta kad

se steknu uvijeti.

‘ 5. Prilozi izvje$¢a ‘

5.1. Navedite kljucne priloge koji dokazuju provedbu projekta, te ih priloZite uz izvjesée
(Primjerice: kopije racuna, ugovora, izvode s racuna, fotografije, medijski ¢lanci, publikacije
financirane kroz u sklopu projekta, ... ).

> Foto i video arhiva na www.splitera.eu
> HTV 1. program, Dnevnik 19:00 -
https://www.facebook.com/watch/?v=1395507081855648&rdid=Jd\V40eheBpMZazvqg

> Video - https://youtu.be/00an0i26fSOQ

> prilog - Dojmovi iz podruc¢ne skole — 1. dan (PDF)

Ime i prezime, te potpis osobe ovlaStene za | Ime i prezime, te potpis voditelja/voditeljice
zastupanje (u udruzi — prijavitelju) projekta (u udruzi — prijavitelju)

Edi Matig

tajnik udyuge
S LE L, O

Mjesto i datum sastavljanja Izvjesc¢a



http://www.splitera.eu/
https://www.facebook.com/watch/?v=1395507081855648&rdid=JdV40eheBpMZazvq
https://youtu.be/0Oan0i26fSQ

Splitsko-dalmatinska Zupanija




